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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1033/2006
af 4. juli 2006

om procedurekravene for flyveplaner i fasen for flyvning i det faelles
europziske luftrum

(EOQS-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Falles-
skab,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 552/2004 af 10. marts 2004 om interoperabilitet i det europaiske luft-
trafikstyringsnet (»interoperabilitetsforordningen«) (1), serlig artikel 3,
stk. 1,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 549/2004 af 10. marts 2004 om rammerne for oprettelse af et
feelles europaisk luftrum (»rammeforordningen«) (?), serlig artikel 8,
stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Det fremgér af en rekke undersegelser, som Kommissionen og
Den Europziske Organisation for Luftfartens Sikkerhed (Euro-
control) har foretaget, at der er vasentlige uoverensstemmelser
mellem de oplysninger i flyveplaner, som de parter, der er invol-
veret i flyvesikkerhed, navnlig lufttrafiktjenesteenheder, opera-
torer og piloter, er i besiddelse af. Sddanne uoverensstemmelser
kan indvirke pé& sikkerheden og effektiviteten i det europaiske
lufttrafikstyringssystem. Desuden ville en sterre overensstem-
melse mellem oplysningerne i flyveplanerne bidrage til at opna
en gnidningsles drift, fremme nye driftskoncepter, navnlig inden
for lufttrafikreguleringen, og eoge sikkerheden. Der ber derfor
treeffes hensigtsmassige foranstaltninger for at mindske uoverens-
stemmelserne mellem oplysningerne i flyveplaner.

(2)  Eurocontrol har i henhold til artikel 8, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 549/2004 faet mandat til at udarbejde krav til flyveplaner i
fasen for flyvning i det faelles europaiske luftrum. Neervarende
forordning er baseret pd den rapport, som Eurocontrol i den
forbindelse aflagde den 17. marts 2005.

(3)  Denne forordnings geografiske anvendelsesomride ber klart defi-
neres gennem en henvisning til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 551/2004 af 10. marts 2004 om organisation
og udnyttelse af det falles europaiske luftrum (3).

(') EUT L 96 af 31.3.2004, s. 26.
() EUT L 96 af 31.3.2004, s. 1.
() EUT L 96 af 31.3.2004, s. 20.
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(4)  Organisationen for International Civil Luftfart (i det folgende
benaevnt »ICAO«) har fastlagt procedurer for indgivelse, godken-
delse og videresendelse af flyveplaner, og disse procedurer ber
indferes, sdledes at de kan anvendes ensartet i det faelles euro-
paiske luftrum. Procedurerne ber suppleres af bestemmelser, der
forpligter operatorer, piloter, lufttrafiktjenesteenheder og de
forskellige, der indgiver flyveplaner, til at sikre, at de vigtigste
oplysninger om de flyveplaner, de er i besiddelse af, stemmer
overens indtil slutningen af fasen for flyvning for flyvninger
med afgang fra det luftrum, der er omfattet af denne forordning.
Det ber klart fastlegges, hvilke disse vigtigste oplysninger er.

(5)  Der er under Eurocontrol oprettet en central tjeneste til behand-
ling og videresendelse af flyveplaner gennem det integrerede
system til behandling af oprindelige flyveplaner (Integrated
Initial Flight Plan Processing System, i det felgende benavnt
»[FPS«). Det ber kraves, at medlemsstaterne treeffer de nedven-
dige foranstaltninger til at sikre, at IFPS leverer oplysninger, der
bidrager til at skabe storre overensstemmelse mellem de vigtigste
oplysninger om flyveplanerne.

(6)  Hvis IFPS ikke modtager nogen flyveplan for flyvninger til det af
denne forordning omfattede luftrum fra tilstedende Iuftrum, kan
der opsta lignende risici som ved uoverensstemmelser mellem
oplysningerne i de flyveplaner, som lufttrafiktjenesteenheder,
operatorer og piloter har for flyvninger med afgang i dette
luftrum. 1 disse tilfeelde ber lufttrafiktjenesteenhederne forsyne
IFPS med de rigtige oplysninger om flyvningen for at forebygge
disse risici.

(7)  For at bevare eller hgjne niveauet for driftssikkerhed ber det
kraeves, at medlemsstaterne sikrer, at de bererte parter foretager
en sikkerhedsvurdering omfattende fareidentifikation, risikovurde-
ring og risikoreduktion.

(8)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med
udtalelse fra Udvalget for det Feelles Luftrum nedsat i henhold til
artikel 5 1 forordning (EF) nr. 549/2004 —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Genstand og anvendelsesomride

1. I denne forordning fastlaegges procedurekravene for flyveplaner i
fasen for flyvning for gennem det integrerede system til behandling af
oprindelige flyveplaner at sikre overensstemmelse mellem operaterernes,
piloternes og lufttrafiktjenesteenhedernes flyveplaner, standardflyve-
planer og dertil knyttede opdateringsmeldinger i tiden inden den ferste
klarering fra en flyvekontrolenhed, for s& vidt angér flyvninger, der
afgdr fra det luftrum, der er omfattet af denne forordning, og i tiden
inden indflyvning i dette luftrum, for sa vidt angér andre flyvninger.
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2.  Denne forordning gelder for alle flyvninger, der forventes
gennemfort eller gennemferes som almen lufttrafik i overensstemmelse
med instrumentflyveregler inden for det luftrum, der er afgranset i
artikel 1, stk. 3, i forordning (EF) nr. 551/2004.

3. Denne forordning finder anvendelse péa alle nedenstdende parter,
der er involveret i indgivelse, @ndring, godkendelse og videresendelse
af flyveplaner:

a) operaterer og agenter, der handler pa deres vegne

b) piloter og agenter, der handler pa deres vegne

c) lufttrafiktjenesteenheder, der udever tjenester for den almene luft-
trafik, hvor der flyves efter instrumentflyvereglerne.

Artikel 2

Definitioner

1. Med henblik pad denne forordning finder definitionerne i
forordning (EF) nr. 549/2004 anvendelse.

2. Ud over de i stk. 1 nevnte definitioner finder folgende definitioner
anvendelse:

1) »flyveplan«: specificeret information til lufttrafiktjenesteenheder om
et luftfartejs patenkte flyvning eller om en del heraf

2) »fasen for flyvning«: tidsrummet fra den forste indgivelse af en
flyveplan til den ferste klarering fra en flyvekontrolenhed

3) »standardflyveplan«: en flyveplan for en rekke hyppigt gentagne
og regelmessigt udferte enkelte flyvninger med de samme grund-
data, som en operater indgiver til opbevaring og gentagen brug hos
lufttrafiktjenesteenheder

4) »operator«: en person, en organisation eller en virksomhed, der
varetager eller tilbyder at varetage drift af et luftfartej

5) »lufttrafiktjenesteenhed« (i det folgende benevnt »ATS-enhed«): en
civil eller militeer enhed, der er ansvarlig for udferelse af lufttrafik-
tjenester

6) »integreret system for behandling af oprindelige flyveplaner« (Inte-
grated Initial Flight Plan Processing System, i det folgende benavnt
»IFPS«): et system under det europeiske lufttrafikstyringsnet,
hvorigennem der i det luftrum, der er omfattet af denne forordning,
ydes en central tjeneste til behandling af flyveplaner og videresen-
delse heraf, der omfatter modtagelse, godkendelse og videresen-
delse af flyveplaner

7) »klarering fra en flyvekontrolenhed« (i det folgende benavnt
»ATC-klarering«): en tilladelse til, at et luftfartej kan foretage
manevrer pa de af flyvekontrolenheden fastlagte betingelser
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8) »instrumentflyveregler«: instrumentflyvereglerne i bilag 2 (1) til
Chicago-konventionen af 1944 angaende international civil luftfart

9) »flyvekontrolenhed« (i det folgende benavnt » ATC-enhed«): omra-
dekontrolcentral, indflyvningskontrolenhed eller kontroltarn for en
flyveplads

10) »de vigtigste oplysninger om en flyveplan«: folgende oplysninger
om flyveplanen:

a) luftfartejsidentifikation

b) afgangsflyveplads

c) forventet afgangsdato

d) forventet afgangstidspunkt

e) bestemmelsesflyveplads

f) rute ekskl. ind- og udflyvningsprocedurer

g) marchfart og ensket flyveniveau

h) luftfartejets type og wake turbulence-kategori

i) flyveregler og flyvningens art

j) luftfartejets udstyr og dertil knyttet kapacitet

11) »afsender«: en person eller organisation, der indgiver flyveplaner
og opdateringsmeldinger hertil til IFPS, herunder piloter, operaterer
og agenter, der handler pa deres vegne, samt ATS-enheder

12) »oprindelig flyveplan«: den flyveplan, afsenderen oprindelig har
forelagt, med andringer heri, som er foretaget og godkendt af
piloter, operaterer, en ATS-enhed eller den centrale tjeneste til
behandling af flyveplaner og videresendelse heraf i fasen for flyv-
ning

13) »luftfartejsidentifikation«: en gruppe bogstaver, tal eller en kombi-
nation heraf, som enten er identisk med eller er den tilsvarende
kodebetegnelse for det flykaldesignal, der skal benyttes i
luft-jord-kommunikation, og som benyttes til at identificere luftfar-
tojet i lufttrafiktjenesternes jord-jord-kommunikation

14) »forventet afgangsdato«: den dato, pa hvilken luftfartejet forventes
at s@tte sig i bevagelse i forbindelse med afgangen

15) »forventet afgangstidspunkt«: det tidspunkt, pa hvilket luftfartejet
forventes at satte sig i beveaegelse i forbindelse med afgangen

(") Tiende udgave — juli 2005, www.icao.int
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16) »ind- og udflyvningsprocedurer«: de standardprocedurer for instru-
mentindflyvning og udflyvning, der er defineret i ICAO’s Proce-
dures for Operational Services (PANS-OPS, dok. 8168 — bind 1
— 4. udgave — 1993 — med @ndring nr. 13).

Artikel 3

Krav til interoperabilitet og ydelser

1. De ICAO-bestemmelser, der er angivet i bilaget, geelder for indgi-
velse, godkendelse og videresendelse af flyveplaner for alle flyvninger
omfattet af denne forordning samt alle @ndringer af de vigtigste oplys-
ninger om flyveplanen i fasen for flyvning i overensstemmelse med
denne forordning.

2. Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger for at
sikre, at IFPS, néar det modtager en flyveplan eller en endring deraf:

a) kontrollerer, om den opfylder format- og datakravene

b) kontrollerer, om den er komplet, og s vidt muligt ogsa, om den er
nejagtig

¢) hvis det er nedvendigt, treeffer foranstaltninger for at sikre, at luft-
trafiktjenesten kan godkende den og

d) meddeler afsenderen, at flyveplanen eller @ndringerne deraf er
godkendt.

3.  Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger for at
sikre, at IFPS meddeler alle berorte ATS-enheder den godkendte flyve-
plan og eventuelle godkendte @ndringer af de vigtigste oplysninger om
flyveplanen, der er foretaget i fasen for flyvning, og dertil knyttede
opdateringsmeldinger.

4.  Afsenderen skal, nar denne ikke er operateren eller piloten, sikre,
at betingelserne for godkendelse af en flyveplan og eventuelle nedven-
dige @ndringer af disse betingelser, som IFPS meddeler, meddeles den
operator eller pilot, som har indgivet flyveplanen.

5. Operatoren sikrer, at betingelserne for godkendelse af en flyveplan
og eventuelle nedvendige @ndringer heraf, som IFPS har meddelt afsen-
deren, indarbejdes i den planlagte flyveoperation og meddeles piloten.

6.  Operatoren sikrer forud for flyveoperationen, at indholdet i den
oprindelige flyveplan pa korrekt vis afspejler driftsplanerne.

7. ATC-enheder skal i fasen for flyvning gennem IFPS meddele alle
nedvendige endringer, der bererer oplysningerne om flyverute eller
flyveniveau i flyveplanen, og som kunne fa indvirkning péa sikkerheden
i forbindelse med en flyvning, hvad angar flyveplaner og dertil knyttede
opdateringsmeldinger, som de tidligere har modtaget fra IFPS.

Bortset fra de i forste afsnit navnte tilfelde kan en flyveplan kun
@ndres eller annulleres af en ATC-enhed i fasen for flyvning, hvis
der har fundet samrad sted med operatoren.
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8. Medlemsstaterne treeffer de nedvendige foranstaltninger til at sikre,
at IFPS meddeler afsenderen af flyveplanen alle de nedvendige
@ndringer i fasen for flyvning, der er omhandlet i stk. 7, forste afsnit.

9. Hvis ATS-enhederne ikke tidligere har modtaget flyveplaner fra
IFPS for en flyvning ind i det luftrum, de har ansvaret for, skal de
pageldende enheder gennem IFPS som minimum meddele luftfarttojs-
identifikation, luftfartejstype, stedet for indflyvning i deres ansvars-
omréade, tidspunktet herfor og flyveniveauet pad det pagaldende sted,
samt rute og bestemmelsesflyveplads for den pagaldende flyvning.

Artikel 4
Sikkerhedskrav

Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger til at sikre, at
der af de parter, der berares af disse @ndringer, foretages en sikkerheds-
vurdering, som omfatter fareidentifikation, risikovurdering og risikore-
duktion, forud for @ndring i procedurerne for flyveplaner i fasen for
flyvning omfattet af denne forordning.

Artikel 5

Yderligere krav

1.  ATS-enhederne sikrer, at deres personale, der er involveret i flyve-
planlegning, geres bekendt med de relevante bestemmelser i denne
forordning, og at de far passende uddannelse til at varetage deres
jobfunktioner.

2. Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger for at
sikre, at IFPS-personalet, der er involveret i flyveplanlegning, geres
bekendt med de relevante bestemmelser i denne forordning, og at de
far passende uddannelse til at varetage deres jobfunktioner.

3.  ATS-enhederne skal:

a) udarbejde og ajourfere driftsmanualer med de instrukser og oplys-
ninger, der er nedvendige for, at deres operative personale kan
opfylde bestemmelserne i denne forordning

b) sikre, at i litra a) naevnte manualer er tilgengelige og ajourferes, og
at ajourferingen og distributionen deraf forvaltes passende, hvad
angar kvalitet og dokumentationskonfiguration

c¢) sikre, at arbejdsmetoderne og driftsprocedurerne er i overensstem-
melse med de relevante bestemmelser i denne forordning.

4.  Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger for at
sikre, at den centrale tjeneste for behandling og videresendelse af flyve-
planer:

a) udarbejder og ajourferer driftsmanualer med de instrukser og oplys-
ninger, der er nedvendige for, at deres operative personale kan
opfylde bestemmelserne i denne forordning
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b) sikrer, at de i litra a) nevnte manualer er tilgengelige og ajourfores,
og at ajourferingen og distributionen deraf forvaltes passende, hvad
angar kvalitet og dokumentationskonfiguration

¢) sikrer, at arbejdsmetoderne og driftsprocedurerne er i overensstem-
melse med de relevante bestemmelser i denne forordning.

5. Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger for at
sikre, at bestemmelserne i denne forordning overholdes.

Artikel 6
Ikrafttreeden og anvendelse
Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen
i Den Europceeiske Unions Tidende.
Den anvendes fra den 1. januar 2009.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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BILAG

ICAO-bestemmelser navnt i artikel 3, stk. 1

. Kapitel 3, punkt 3.3 (flyveplaner), i ICAO's bilag 2 — Rules of the Air (10.

udgave — juli 2005 herunder alle @ndringer indtil nr. 42).

. Kapitel 4, punkt 4.4 (flyveplan), og kapitel 11, punkt 11.4.2.2 (indleverede

flyveplansmeddelelser og dertil knyttede opdateringsmeldinger) i ICAO
PANS-ATM dok. 4444 (15. udgave — 2007 herunder alle @ndringer indtil
or. 2).

. Kapitel 2 (flyveplaner) og kapitel 6, punkt 6.12.3 (flyveinformationsregioners

skensmessige granser) i Regional Supplementary Procedures, dok. 7030/4
— EUR, Regional Supplementary Procedures, (5. udgave 2008 — herunder
alle @ndringer indtil nr. 2).



